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Antena tipo Yagi de 7 elementos (direccional)
con tecnologia Microstrip (patente EU) en UHF
y dipolo impreso + varillas telescopicas en VHF
(BOSS MIX). Su tecnologia BOSS-Tech convierte
la antena en inteligente, y se activa alimenta-
do la antena (alimentacién incluida en el kit), de
forma que la antena se ajusta automaticamente
para dar siempre el mejor nivel de salida. Ade-
mas, proporciona un alto rendimiento eléctrico.

También se puede usar en modo pasivo (sin ali-
mentar), cuando el nivel de sefnal recibido en la
zona es suficiente.

El BOSS-Tech también puede alimentarse me-
diante una bateria u otra fuente de continua
(12-24V===) y un inyector de corriente.

Disefada especialmente para la recepcion de
la Television Digital Terrestre y preparada para
rechazar las interferencias de la telefonia movil.
La antena DINOVA BOSS recibe toda la progra-
macion digital y en HD disponible en su zona.

Desarrollada con lainnovadora tecnologia TFor-
ce, presenta una mayor ganancia, ademas de
una recepcion muy estable y con mejor area de
cobertura.

Protegida por un domo de plastico resisten-
te a las radiaciones UV que la hace ideal para
ambientes climatoldgicos adversos (humedad,
agua, viento, altas temperaturas, etc.).

Compacta y con un disefio discreto de bajo im-
pacto visual que la hace ideal para su instalacion
en balcones y viviendas unifamiliares.

Facil instalacion gracias a la robusta abrazade-
ra incorporada.

(Figs. 1a'y 1b dependiendo de la referencia):

1 Fuente de alimentacion.
1 Conector tipo “F".
1 Capuchdn conector “F.

A ser posible elija un lugar para su ubicacion, libre
de obstaculos donde la antena pueda apuntarse en
direccién al repetidor (fig. 2).

Para montarla sobre mastil, se recomienda que el
didmetro del mismo esté entre 35y 45 mm.

La antena permite su instalacién tanto en polari-
dad horizontal como vertical gracias al disefio de
sumordaza (figs. 3y 4).

Sitde la antena en el mastil con la mordaza en la po-
sicion indicada. Gire la abrazadera sobre el tornillo
en “U” de forma que agarre en el mastil e introduz-
cala en el otro extremo del tornillo (fig. 4 b).

Deslice la abrazadera sobre el tornillo en “U” hasta
que agarre. Apriete ligeramente las tuercas de su-
jecion para permitir posteriormente la orientacion
de la antena hacia el repetidor (fig. 4 c).

En modelos BOSS MIX extienda totalmente las vari-
llas telescopicas (fig. 5).

Elija un lugar accesible en el interior del habitaculo
donde colocar la fuente de alimentacién de forma
que esté protegida del calor, humedad, etc., pro-
curando que la longitud del cable desde la antena
hasta la fuente no sea excesiva (fig. 6).

La conexidn a la antena se realiza por medio de un
conector “F” (fig. 7), mientras que a la alimentacién
se une con una conexion tipo “EasyF".

Es conveniente no hacer demasiadas dobleces al
cable, ni mordeduras.

Siga uno de los esquemas de las figuras 8, 9 0 10
para su instalacion.

NOTA IMPORTANTE:

En el caso de usar un inyector de corriente, verifi-
car que la polaridad de los cables de alimentacion
es la correcta y verificar también que se conecta
la antena a la salida del inyector que proporciona
tension.

Se recomienda proteger la conexion “F” de la ante-
na con el capuchdn que se proporciona junto con
la antena a fin de evitar la posible entrada de agua
(fig. 7).



Modo de funcionamiento

Una vez instalada la antena se determina el modo
de funcionamiento. La antena tiene dos modos de
funcionamiento: pasivo y activo si se le suministra
tension de alimentacion.

MODO PASIVO: En ausencia de alimentacion, la
antena se comporta como una antena pasiva, cap-
tando sefales de UHF (y VHF en la version MIX).
Modo de funcionamiento ideal para ubicaciones
préximas a repetidores donde el nivel de sefal sea
bueno.

MODO ACTIVO o inteligente: Al suministrarle
tension de alimentacion (cualquier valor entre 12
y 24V===), la antena se comporta como una antena
activa tanto en UHF como en VHF (version MIX), de
forma que se amplifica la sefial recibida. Este modo
de funcionamiento es ideal para ubicaciones don-
de el nivel de sefal recibido sea pobre.

Posibles incidencias

- Aparente mal funciona-
miento o no funciona-
miento.

CAUSA

- {Hay tension de red?.

- ;La conexion a la bateria es
correcta?.

- Posible cortocircuito.

SOLUCION

- Revise la instalacion eléctrica.

- Asegurese de que la polaridad de la conexion a la ba-
teria es la correcta. Si la instalacion es correcta revise
el estado de la bateria.

- Revise las conexiones.

- No hay niimagen ni
sonido.

- ¢Es correcto el programa del
canal del receptor?.

- Programe el canal correctamente en su televisor.

- Revise la instalacion, en especial las conexiones de
cable y conectores; puede haber un cortocircuito.
(Comprobar que hay V=== en el médulo de alimenta-
cion (entrada antena)).

- Laimagen es pobre.

- (Existe alguin obstéaculo
enfrente de la antena?.

- Elimine el obstaculo o sitte la antena en otro lugar.

- Funcionamiento an6-
malo y sin causa coin-
cidente con las citadas
anteriormente.

- Consulte con su distribuidor.




Antena tipo Yagi de 7 elementos (direccional)
com tecnologia Microstrip (patente EUA) em
UHF e dipolo impresso + elementos telescopi-
cos em VHF. A tecnologia BOSS-Tech converte a
antena a inteligente, e é activada alimentando
a antena (alimentacéo incluida no kit), de forma
a gque a antena se ajusta automaticamente para
dar sempre o melhor nivel de sinal de saida. Além
disso, fornece um alto rendimento eléctrico.

Também pode ser utilizado em modo passivo
(sem alimentacdo), quando o nivel de sinal rece-
bido na zona é suficiente.

O BOSS-Tech pode ser alimentado por uma bate-
ria ou outra fonte de alimentacao (12-24V===) e
um injetor de corrente.

Desenhada especialmente para a recepgao da
Televisao Digital Terrestre e preparada para re-
jeitar a interferéncia da telefonia mével. A antena
DINOVA BOSS recebe toda a programacao digital
SD e HD disponivel na zona.

Desenvolvido com tecnologia inovadora TFor-
ce, apresenta um maior ganho e elevada estabi-
lidade com melhor cobertura de recepgéo.

Protegido por uma clpula resistentes a ra-
diacdao UV que a torna ideal para ambientes
adversos (humidade, agua, vento, temperaturas
elevadas, etc.).

Compacta e com um design discreto de baixo
impacto visual que a torna ideal para instalacdo
em varandas e habitagées unifamiliares.

Facil instalagdo gracas a abracadeira incluida.

(Figs. 1Ta e 1b dependendo da referéncia):

1 Fonte de alimentacao
1 Conector tipo “F".

1 Protec¢ao conector “F".

Se possivel, escolha um local livre de obstaculos
onde seja possivel orientar a antena directamente
ao reemissor (fig. 2).

Para montagem em mastro, este deve ter um dia-
metro entre 35 e 45 mm.

O sistema de fixacao, (figs. 3 e 4) permite a insta-
lacdo da antena tanto na polaridade vertical como
na horizontal.

Coloque a antena no mastro com a abracadeira na
posicdo correcta. Gire a abracadeira sobre o parafu-
so de forma que segure ao mastro e introduza-a no
outro parafuso. (fig. 4 b).

Deslize a abragadeira até que fixe. Aperte ligeira-
mente as porcas de forma a permitir posteriormen-
te a orientacdo para o reemissor (fig. 4 c).

No modelos BOSS MIX estenda totalmente os ele-
mentos telescopicos (fig. 5).

Escolha um local acessivel no interior do habita-
culo para colocar a fonte de alimentacédo de forma
que fique protegida do calor, humidade, etc., evi-
tando que a distancia entre a antena e a fonte ndo
seja excessiva (fig. 6).

A ligacdo a antena é feita através de um conector
“F", (fig. 7) e a fonte através de uma conecao tipo
“EasyF".

E conveniente nao fazer demasiadas curvas, evite
dobrar e ferir o cabo.

Siga um dos esquemas das figuras 8, 9 ou 10 para
a sua instalacéo.

NOTA IMPORTANTE:

No caso de usar o injector de corrente verifique a
polaridade dos cabos de alimentacgdo, e verificar
também a posicdo do injector de forma que a
saida de tensdo seja direccionada para a antena.

Recomenda-se que o conector “F” fique protegido
através do acessorio fornecido com a antena, assim
evita-se a possivel entrada de agua (fig. 7).



Modo de funcionamento

Apds a instalacdo da antena, define-se o modo
de funcioamento. A antena possui dois modos de
funcionamento: passivo e activo caso se forneca a
fonte de aliemntacéo.

MODO PASSIVO: Na auséncia de alimentacdo, a
antena comporta-se como uma antena passiva,
captando sinais de UHF (e VHF naa verssdo MIX).
Modo de funcionamento ideal para instalagoes
préximas a repetidores onde o nivel de sinal seja
bom.

MODO ACTIVO ou inteligente: Ao fornecer
tensdo de alimentacédo (qualquer valor entre 12 e
24V===), a antena comporta-se como uma ante-
na activa para UHF e VHF (versao MIX), de forma a
amplificar o sinal recebido. Este modo de funciona-
mento é ideal para instalagdes onde o nivel de sinal
recebido seja fraco.

Possiveis incidéncias

Sl MA

- Ningun LED aceso.

CAUSA

- ;Ha tensdo de rede?.

- ;A ligagéo & bateria é cor-
recta?.

- Possivel curto-circuito.

SOLUCAO

- Revise a instalagao eléctrica.

- Certifique-se que a polaridade da conexao a bateria
é a correcta. Se a instalacdo é correcta verifique o
estado da bateria.

- Revise as ligagoes.

- Néo hd imagem nem
som.

- ¢E correcto o canal do progra-
ma do receptor?.

- Programe correctamente o canal no seu televisor.

- Revise a instalagao, em especial as ligagoes de cabo e
conectores, pode haver um curto-circuito. (Compro-
var que hé Vcc no médulo de alimentacgéo. (Entrada
da antena)).

- Aimagem é pobre.

- Existe algum obstaculo em
frente & antena?.

- Elimine o obstaculo ou situe a antena noutro lugar.

- Funcionamento ané-
malo e sem causa coin-
cidente com as citadas
anteriormente.

- Consulte com seu distribuidor.




Antenne Yagi de 7 éléments (directionnelle)
avec technologie Microstrip (brevet européen)
en UHF et dipole imprimé + tiges télescopiques
en VHF (BOSS MIX). Sa technologie BOSS-Tech
la transforme en antenne intelligente, via
I'alimentation de I'antenne (alimentation fournie
dans le kit), pour un réglage automatique qui
offre le meilleur niveau de sortie, avec, en plus,
des performances électriques élevées.

Peut également étre utilisée en mode passif
(sans alimentation), lorsque le niveau de signal
recu dans la zone le permet.

Le BOSS-Tech peut également étre alimenté
via une batterie ou tout autre alimentation
continue (12-24V===) et un injecteur de courant.

Congue pour la réception de la Télévision
Numeérique Terrestre, elle est préte a réjecter les
interférences de la téléphonie mobile. Lantenne
DINOVA BOSS recoit tous les programmes
numériques SD et HD disponibles sur la zone.

Du fait de la nouvelle technologie TForce,
elle possede un meilleur gain, en plus d'une
réception tres stable et d'une meilleure zone de
couverture.

Protégée par un dome en plastique, résistant
aux radiations UV ce qui rend cette antenne
idéale pour des environnements défavorables
(humidité, eau, vent, températures élevées, etc.).

Compact et de design discret a faible impact
visuel, elle est parfaite pour toute installation sur
balcons et maisons individuelles.

Installation simple grace a une attache
robuste incorporée.

(Figs. 1a et 1b en fonction de la référence):

1 Alimentation
1 Connecteur type “F".
1 Charge connecteur F.

Le lieu d'installation doit permettre a l'antenne
d'étre orientée, autant que possible, vers I'emetteur
désiré (fig. 2).

Pour une installation sur mat, il est recommandé
d’utiliser des mats @ entre 35 et 45 mm.

L'antenne peut étre installée en polarisation
horizontale ou verticale grace au design de son
attache (figs. 3 et 4).

Poser I'antenne sur le mat avec la machoire dans
la position indiquée. Tourner I'agrafe sur la vis afin
de placer le mat puis introduire I'agrafe dans l'autre
vis (fig. 4 b).

Glisser I'agrafe sur les vis. Serrer légerement les
écrous afin de pouvoir ensuite orienter I'antenne
vers I'emetteur adéquat (fig. 4 ¢).

Pour les modéles BOSS MIX, déployer
completement les tiges télescopiques (fig. 5).

Choisir un lieu accéssible a lintérieur pour
positionner I'alimentation, protégé de la chaleur,
de I'humidité, etc., en prenant soin que la longueur
de cable entre I'antenne et 'amplificateur ne soit
pas excessive (fig. 6).

Le raccordement a lantenne se fait par
I'intermédiaire d'un connecteur “F” (fig. 7), alors
que le connecteur de I'alimentation est du type
“EasyF".

Eviter d'écraser et d'abimer le cable lors de son
installation

Suivre un des schémas figures 8, 9 ou 10 pour
I'installation.

NOTE IMPORTANTE:

Dans le cas de lutilisation d'un injecteur de
courant, vérifier que la polarité des cdbles
d‘alimentation est respectée, vérifier également
que l'antenne est bien connectée a la sortie de
l'injecteur qui génére le courant.

Il est recommandé de protéger le connecteur “F”
de I'antenne avec un capuchon afin d’éviter tout
contact avec de l'eau de pluie (fig. 7).



Mode de fonctionnement

Une fois l'antenne installée, son mode de
fonctionnement doit étre défini. Lantenne possede
deux modes de fonctionnement: passif et actif en
fonction de la présence de I'alimentation.

MODE PASSIF: Sans alimentation, lI'antenne se
comporte comme une antenne passive, recevant
les signaux UHF (et VHF dans la version MIX). Ce
mode de fonctionnement est idéal pour les zones
proches des répéteurs, avec un bon niveau de
signal.

MODE ACTIF ou intelligent: Lors de la présence
d’'une tension d‘alimentation (nimporte quelle
valeur entre 12 et 24V===), 'antenne se comporte
comme une antenne active en UHF (+ VHF, version
MIX), et le signal recu est amplifié. Ce mode de
fonctionnement est idéal pour les zones ou le
niveau de signal regu est faible.

Incidences possibles

- Les LED ne s'allument.

C

-Il'y at'il tension au secteur?.

- Le branchement a la batterie
est-il correct?.

- Court-circuit possible.

SOLUTION

- Vérifier l'installation électrique.

- S'assurer que la polarité de la liaison vers la batterie
est correcte. Si l'installation est correcte, vérifier I'état
de la batterie.

- Vérifier les branchements.

- Il n'y a niimage ni son.

- La programmation du
recepteur est-elle correcte?.

- Programmer correctement le canal sur le téléviseur.

- Vérifier l'installation, surtout les branchements au
niveau du cable et des connecteurs; il peut y avoir
un court-circuit. (Vérifier la tension Vcc au module
d‘alimentation), (Entrée antenne).

- Limage est pauvre.

-1y a t'il un obstacle devant
I'antenne?.

- Eliminer I'obstacle ou placer I'antenne ailleurs.

- Autres.

- Consulter avec le vendeur.




7-element Yagi antenna (directional) with
Microstrip technology (EU patent) in UHF and
printed whip + telescopic elements extended
in VHF (BOSS MIX). BOSS-Tech technology,
activated when the antenna is powered, makes
the antenna to intelligently and automatically
be adjusted to the best level of output, providing
a high electrical performance.

It can also be used in passive mode (without
power), when the signal level received is enough
in the area.

The BOSS-Tech can also be powered by a battery
or other DC source (12-24V===) and a current
injector).

Designed for the reception of Digital Terrestrial
Television and prepared to reject the mobile
interferences. The DINOVA BOSS antenna
receives all digital and HD channels available in
your area.

Developed with the innovative TForce
technology, that improves the gain with very
estable reception and better coverage area.

Protected by a UV-resistant plastic dome
suitable for adverse weather conditions
(humidity, water, wind, high temperatures, etc.).
Compact with a discreet design of low visual

impact suitable visual for installation in
balconies and single-family homes.

Easy installation thanks to the robust built-in
clamp.

(figs. 1a & 1b depending on the reference):

1 Power supply unit
1 F type connector.

1 F watertight cover.

If possible, choose an installation point free from
obstacles, where the antenna can be pointed in the
direction of the transmitter (fig. 2).

If mounted on a mast, a diameter of between 35
and 45 mm is recommended.

The antenna can be installed in horizontal or
vertical polarity thanks to the design of its clamp
(figs.3&4).

Connect the antenna to the mast with the clamp in
the position shown. Twist the clamp down on the
screw so that it grips the mast firmly, and push it
into the other screw (fig. 4b).

Slide the clamp onto the screws until it grips.
Tighten the connecting bolts slightly so that
the antenna can then be turned towards the
transmitter (fig. 4c).

In. models BOSS MIX, extend completely the
telescopic elements extended (fig. 5).

Choose an accessible point inside the room to
install the PSU so that it is protected from heat,
damp, etc., making sure that the length of the cable
from the antenna to the PSU is not too long (fig. 5).

The connection to the antenna is made using an“F”
connector (fig.6), while the PSU is connected using
an “EasyF” connector type.

Make sure that the cable is not wound round too
many times, and that it does not have any kinks.

Use one of the diagrams shown in figures 8,9 or 10
for installation.

IMPORTANT:

When the power injector is used, make sure that
the polarity of the power cables is correct, and
also make sure that the antenna is connected to
the output of the injector that provides voltage.

We recommend protecting the antenna’s “F”
connection using the watertight cover provided
together with the antenna to prevent water from
entering (fig. 7).



Operating mode

Once the antenna is installed, the operating mode
is chosen. The antenna has two operating modes:
passive and active, if power is supplied.

PASSIVE MODE: Without power, the antenna
works like a passive antenna, capturing UHF signals
(and VHF in the MIX version). Operating mode
suitable for locations near repeaters where the
signal level is good.

ACTIVE or intelligent MODE: When providing
power supply (range between 12 and 24V===), the
antenna amplifies the received signals in both UHF
and VHF bands (MIX version). This operating mode
is recommended for locations where the received
signal level is poor.

Troubleshooting

FAILURE
- LEDs are OFF.

CHECK

- Is there mains voltage?.
- Is the battery connection OK?.
- Possible short circuit.

ACTION

- Check electrical installation.

- Check the battery polarity. If connections are OK, then
check the battery condition.

- Check the connections.

- There is neither picture
nor sound.

- Channel not tuned in the TV
set correctly?.

-Tune the TV set to the local TV channels.

- Check installation cable and connectors: there might
be a shortcircuit. (Check that there is DC voltage at
the PSU'’s antenna connector).

- Poor picture.

- Obstacles in front of the
antenna?.

- Remove the obstacles or change the antenna
location.

- Other.

- Consult with you local distributor.




Antenna tipo Yagi di 7 elementi (direzionali) con
tecnologia Microstrip (brevetto EU) in UHF e di-
polo stampato + barre telescopiche in VHF (BOSS
MIX). La tecnologia BOSS-Tech conferisce I'in-
telligenza all’antenna e si attiva alimentando
la stessa (alimentazione inclusa nel kit), in modo
tale che l'antenna regoli automaticamente il
guadagno per fornire sempre il miglior livello di
uscita. Inoltre, ha un elevato rendimento elettri-
co.

Puo essere utilizzata anche in modo passivo
(senza alimentazione), quando il livello del se-
gnale ricevuto in zona e sufficiente.

Il sistema BOSS-Tech pud essere alimentato tra-
mite una batteria oppure altre sorgenti di ali-
mentazione (12-24V===) o anche un iniettore di
corrente.

Appositamente progettata per la ricezione della
Televisione Digitale Terrestre e per tagliare le
interferenze causate dalla telefonia mobile. L'an-
tenna DINOVA BOSS riceve tutti i segnali digitali
SD e HD disponibili nella tua zona.

Sviluppata con l'innovativa tecnologia TForce,
presenta un miglior guadagno, oltre ad una ri-
cezione molto stabile e con una migliore area di
copertura.

Protetta da un involucro di plastica resistente ai
raggi UV che la rende ideale per gli ambienti dal
clima avverso (umidita, acqua, vento, alte tempe-
rature, ecc.).

Compatta e con un design discreto, dal basso im-

patto visivo, che la rende ideale per l'installazio-
ne su balconi e abitazioni unifamiliari.

Facile installazione grazie alla robusta staffa
incorporata.

(Fig. 1a e 1b a secondo dell‘articolo):

1 Alimentatore
1 Connettore tipo “F".
1 Cappuccio protezione connettore F.

Scegliere possibilmente un luogo per l'installazio-
ne che sia libero da ostacoli e dove I'antenna possa
essere puntata in direzione del trasmettitore (fig.
2).

Per il montaggio , si raccomanda che il diametro
del palo sia compreso tra 35 e 45 mm.

L'antenna permette l'installazione sia in polarita
verticale che orizzontale (fig. 3 e 4).

Posizionare I'antenna e la staffa come indicato in
figura. (fig. 4 b).

Serrare moderatamente il morsetto della staffa di
fissaggio per permettere il corretto puntamento
dell'antenna. (fig. 4 ¢).

Nel modello BOSS MIX estendere completamente
le barre telescopiche (fig. 5).

Scegliere all'interno dell’abitacolo un luogo dove
collocare Il'alimentatore in modo da protegger-
lo dall'umidita, dalle intemperie, dal calore, etc.,
facendo attenzione che la lunghezza del cavo tra
I'antenna e I'amplificatore non sia eccessiva (fig. 5).

La connesione tra antenna e amplificatore avviene
tramite un connettore “F” (fig. 6), € un connettore
tipo “EasyF".

Si consiglia di non schiacciare il cavo o fare curve
con angoli stretti.

Seguire gli schemi delle fig. 8, 9 e 10 per l'installa-
zione.

NOTA IMPORTANTE:

Nel caso di utilizzo dell'iniettore di tensione 12/24
Volt verificare la polarita dei cavi di alimentazio-
ne controllando anche il collegamento all’uscita
dell'antenna.

Si raccomanda di proteggere il connettore “F”
dell'antenna con il cappuccio in dotazione al fine di
impedire infiltrazioni d'acqua (fig. 7).



Modo di funzionamento

Una volta installata I'antenna, si determina la mo-
dalita operativa. L'antenna ha due modalita opera-
tive: passiva e attiva se viene alimentata.

MODALITA PASSIVA: in assenza di alimentazione,
I'antenna si comporta come un‘antenna passiva,
captando i segnali UHF (e VHF nella versione MIX).
Modalita operativa ideale per installazioni situate
in zone vicino ai ripetitori dove il livello del segnale
€ buono..

MODALITA ATTIVA o intelligente: quando vie-
ne alimentata (qualsiasi valore compreso tra 12 e
24 V===), I'antenna si comporta come un’antenna
attiva sia in UHF che in VHF (versione MIX), in modo
tale che il segnale ricevuto sia amplificato. Que-
sta modalita operativa & ideale per le installazioni
dove il livello del segnale ricevuto é scadente.

Possibili problemi

OBLEMA

- Non si accende il LED.

CAUSA

- ;Avete tensione nella rete ?.

- ¢l collegamento alla batteria &
corretto?.

- Possibile cortocircuito.

SOLUZIONI

- Controllare I'impianto elettrico.

- Assicurarsi della corretta polarita di collegamento del-
la batteria. Se il collegamento é corretto controllare lo
stato della batteria.

- Controllare le connessioni.

- Non ci sono immagini e
sonoro.

- ¢Il programma selezionato e
corretto?.

- Programmare il canale correttamente sul televisore.

- Rivedere l'installazione, specialmente i collegamenti
del cavo e dei connettori: potrebbe esserci un corto-
circuito. (Controllare di aver corrente Vcc nel modulo
di alimentazione. (Entrata antenna).

- Limmagine é sporca.

- ¢Esiste qualche ostacolo
d'avanti all'antenna?.

- Eliminare l'ostacolo o posizionare I'antenna in un altro
punto.

- Funzionamento anoma-
lo e senza cause coinci-
denti con le precedenti.

- Consultare il rivenditore.




7-elementowa antena typu Yagi (kierunkowa)
z technologig Microstrip (patent UE) w UHF i
drukowanym dipolem + teleskopowe prety dla
VHF (model BOSS MIX). Technologia BOSS-Tech
zamienia antene w antene inteligentna, tj.
automatycznie dostosowuje wyjsciowy poziom
sygnatu. BOSS-Tech aktywuje sie, gdy antena jest
zasilana. Antena zapewnia wysoka wydajnos¢
elektryczna.

Antena moze by¢ réwniez uzywana w trybie
pasywnym (bez zasilania), gdy poziom sygnatu
na danym obszarze jest wystarczajacy.

BOSS-Tech moze by¢ rowniez zasilany za
pomoca tadowarki lub zasilacza (12-24V=—=
oraz injektora zasilania.

Antena specjalnie zaprojektowana do odbioru
naziemnej telewizji cyfrowej. Separacja
zaktocen pochodzacych z telefonii komorkowej.
Antena DINOVA BOSS odbiera wszystkie
programy cyfrowe oraz HD dostepne na danym
obszarze.

Opracowana w oparciu o innowacyjna
technologie TForce, ktéra zapewnia wiekszy
zysk, bardzo stabilny odbidr i lepszy zasieg.

Obudowa anteny wytworzona jest z tworzywa
sztucznego odpornego na promieniowanie
UV. Antena idealna do stosowania réwniez przy
niekorzystnych warunkach atmosferycznych
(wilgo¢, woda, wiatr, wysokie temperatury itp.).

Kompaktowe wymiary, estetyczny design.
Idealna balkony i domy jednorodzinne.

Ltatwa instalacja, dzieki solidnemu

wbudowanemu zaciskowi.

(Rys.1a i Rys.1b - w zaleznosci od modelu):

1 zasilacz.
1 ztacze typu F.
1 wodoszczelny kapturek.

Jedli to mozliwe, wybierz miejsce wolne
od jakichkolwiek  przeszkéd na  drodze
promieniowania, tak by antena byta skierowana na
nadajnik (Rys. 2).

Jesli zamierzasz zamontowad antene na maszcie,
zalecamy aby jego $rednica wynosita 35 - 45 mm.

Antena moze by¢ zainstalowana w polaryzacji
poziomej lub pionowej (Rys. 3 i Rys. 4).
Antene zainstaluj na maszcie za pomoca zacisku.
Przekre¢ zacisk w dot na $rubie, tak aby antena
pewnie trzymata sie masztu i wcisnij wolny koniec
zacisku na drugi koniec $ruby (Rys. 4b).

Dokre¢ zacisk tak, aby méc ukierunkowac¢ antene
na nadajnik (Rys. 4c).

W przypadku instalacji modelu BOSS MIX, wysun
prety teleskopowe (rys. 5).

Wybierz fatwo dostepny punkt wewnatrz
pomieszczenia - miejsce, w ktérym urzadzenie nie
bedzie narazone na zbyt wysokie temperatury,
wilgog, itp. Upewnij sie, ze dtugosc¢ kabla od anteny
do zasilacza nie jest za duza (Rys. 5).

Pofaczenia z anteng dokonuje sie za pomoca
zlacza “F” (Rys. 6), natomiast zasilacz jest potaczony
zlgczem typu “EasyF".

Upewnij sie, ze kable nie sa za bardzo poskrecane
ani pozaginane.

W celach instalacyjnych uzyj jednego ze
schematdéw przedstawionych na rysunkach 8, 9 lub
10.

Wazne:

Jesli uzywasz injektora zasilania, upewnij sie, ze
polaryzacja kabli jest prawidtowa oraz sprawdz,
czy antena jest podiqczona do wyjscia injektora.

Zalecamy ochrone ztacza anteny za pomoca
wodoszczelnego kapturka, ktory jest dotaczony do
zestawu (Rys. 7).



Tryb pracy

Po zainstalowaniu anteny, nalezy ustali¢ tryb
pracy. Antena posiada dwa tryby pracy: pasywny
i aktywny (aktywny, jezeli zostanie dostarczone
napiecie do anteny).

TRYB PASYWNY: W przypadku braku zasilania,
antena dziata w trybie pasywnym, odbierajac
sygnaty UHF (oraz VHF w wersji MIX). Idealny tryb
pracy dla lokalizacji w poblizu nadajnikéw, gdzie
poziom sygnatu jest dobry.

TRYB AKTYWNY lub inteligentny: Przy podaniu
napiecia zasilania (dowolna warto$¢ od 12 do
24V===), zarbwno w UHF, jak i VHF (wersja MIX)
antena dziata w trybie aktywnym, dzieki czemu
odbierany sygnat jest odpowiednio wzmacniany.
Ten tryb pracy jest idealny dla lokalizacji, w ktérych
odbierany poziom sygnatu jest staby.

Rozwigzywanie problemow

BLAD
- Diody LED sie nie $wiec.q

SPRAWDZENIE

- Czy jest napigcie sieciowe?

- Czy potaczenie tadowarki jest
prawidtowe?

- Mozliwe zwarcie.

AKCJA

- Sprawdz instalacje elektryczna.

- Upewnij sie czy polaryzacja potaczenia z tadowarka
jest prawidtowa. Jesli potaczenie jest prawidtowe,
sprawdz stan tadowarki.

- Sprawdz pofaczenia.

- Brak obrazu i dzwieku

- Kanat nie jest odpowiednio
dostrojony w odbiorniku.

- Dokonaj skanowania kanatow w telewizorze.

- Sprawdz kable instalacyjne i ztacza: mogto wystapic¢
zwarcie. (Sprawdz czy na ztaczu zasilacza anteny jest
napiecie state).

- Staba jakosc¢ obrazu

- Przeszkody na drodze antena
- nadajnik.

- Usun przeszkody albo zmier ustawienie anteny.

-Inne

- Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.




Yagi-Antenne aus 7 Elementen (direktional) mit
Microstrip-Technologie (europdisches Patent) in
UHF und bedrucktem Dipol + Teleskopstangen
in VHF (BOSS MIX). Uber das mitgelieferte
Antennen-Netzteil sorgt die BOSS-Tech
Technologie fiir eine automatische Anpassung
des Ausgangspegels.

Sie kann auch im passiven Modus (ohne Strom)
verwendet werden, wenn der empfangene
Signalpegel im Gebiet stark genug ist.

BOSS-Tech kann auch mit einer Batterie oder
einer anderen Gleichstromquelle (12-24V==5)
und einem Einspeisegerdt betrieben werden.

Konzipiert flir den Empfang des digitalen
terrestrischen  Fernsehens. Gegen LTE
Stohrstrahlungen geschiitzt. Die DINOVA BOSS
Antenne empfangt alle verfligbaren Digitalen
Kanale.

Entwickelt mit der innovativen TForce-
Technologie, die den Gewinn durch sehr
stabilen Empfang und besserer Reichweite
erhoht.

Geschutzt  durch  eine  UV-bestdndige
Kunststoffabdeckung, die fir widrige
Witterungsbedingungen (Feuchtigkeit, Wasser,
Wind, hohe Temperaturen usw.) geeignet ist.

Kompakt Abmessungen mit dezentem Design
und geringer optischer Wirkung, ideal geeignet
fur die Montage auf Balkonen.

Einfache Montage dank der robuste Klemmen.

(Abbildung 1a und 1b

Referenznr.):

entsprechend der

1 Netzteil.
1 F- Stecker.
1 Feuchtigkeitsschutz.

Wenn mdoglich, wéhlen Sie einen Aufstellungsort
der frei von Hindernissen ist, damit die Antenne
direkt auf den Sendemasten ausgerichtet werden
kann (Abbildung 2).

Wenn die Antenne an einem Mast befestigt wird,
sollte der Durchmesser zwischen 35 und 45 mm
sein.

Die Antenne kann dank der besonderen
Konstruktion der Klemmvorrichtung in
horizontaler oder vertikaler Richtung montiert
werden (Abbildung 3 und 4).

Montieren Sie die Antenne mit der Klemme an
den Mast. Drehen Sie den Schraubenbiigel in die
gewlnschte Position (Abbildung 4a). Setzen Sie
die Halteschelle auf eine Schraube, legen sie um
den Mast und befestigen die Schelle mithilfe der
Muttern leicht, sodass die Antenne in Richtung
Sendemast ausgerichtet werden kann (Abbildung
4¢).

Bei der Variante BOSS MIX mssen alle Elemente
komplett ausgefahren sein (Abb. 5).

Wahlen Sie einen gut zugdnglichen Punkt im
Raum, um das Netzteil so zu installieren, dass es
vor Hitze, Feuchtigkeit usw. geschitzt ist, und
achten Sie darauf, dass die Lange des Kabels von
der Antenne zum Netzteil nicht zu lang ist (Abb. 5).

Der Anschluss an die Antenne erfolgt liber einen
“F"-Stecker (Abb. 6), wahrend das Netzteil tUber
einen “EasyF"-Stecker angeschlossen wird.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht zu oft
umwickelt wird und keine Knicke aufweist.

Schliessen Sie die Antenne nach einem der Plane
8,9 oder 10 an.

Wichtig:

Achten  Sie bei der Verwendung des
Einspeisegerdtes auf die richtige Polaritdt der
Stromkabel und darauf, dass die Antenne
mit dem spannungsfiihrenden Ausgang des
Einspeisegerdtes verbunden ist.

Wir empfehlen den F-Anschluss der Antenne
mit der mitgelieferten wasserfesten Schutzhiille
zu schiitzen, damit kein Wasser in die Antenne
eindringt (Abbildung 7).



Betriebsart

Nach der Installation der Antenne wird die
Betriebsart gewahlt. Die Antenne hat zwei
Betriebsarten: passiv und aktiv, wenn sie mit Strom
versorgt wird.

PASSIVER MODUS: Ohne Stromversorgung
arbeitet die Antenne wie eine passive Antenne und
erfasst UHF-Signale (und VHF in der MIX-Version).
Diese Betriebsart eignet sich fiir Standorte in der
Nahe von Repeatern, wo der Signalpegel gut ist.

AKTIVER oder intelligenter MODUS: Bei
Spannungsversorgung (Bereich zwischen 12 und
24V===) verstarkt die Antenne die empfangenen
Signale sowohl im UHF- als auch im VHF-Band
(MIX-Version). Diese Betriebsart wird fiir Orte
empfohlen, an denen der Empfangspegel schlecht
ist.

Fehlersuche

FEHLER

- LEDs leuchten nicht

TEST

- Spannungsversorgung
vorhanden?

- Batterieanschluss OK?

- Liegt ein Kurzschluss vor?

- Uberpriifen Sie den elektrischen Anschluss.

- Uberpriifen Sie die Polaritét der Batterie, und die
Spannungsquelle selbst.

- Uberpriifen Sie die Verbindungen.

- Kein Bild und kein Ton

- Ist der Kanat am TV-Geréat
richtig eingestellt?

- Stellen Sie das TV-Gerat auf einen lokalen Sender ein.

- Uberpriifen Sie alle angeschlossenen Kabel und
Verbindungen auf einen méglichen Kurzschluss hin.
Uberpriifen Sie die Gleichspannungsversorgung fiir
die Antenne.

- Schlechte Bildqualitat

- Befinden sich Hindernisse um
die Antenne herum?

- Entfernen Sie die Hindernisse oder wechseln Sie den
Antennenstandort.

- Andere

- Kontaktieren Sie Ihren Handler.




AHTeHHaTUNAArN7-n3anemeHTHaA (ANpPeKTUBHanA)
npovsBefeHa C WCNONb30BaHNEM TEXHOMOMN
Microstrip (eBponeickuin nateHT) Ans paboTbl
B IOMB pauana3oHe n neyaTHoro aunona +
Teneckonmyecknx ctepxHen B MB guanasoHe
(BOSS MIX). OcHauleHa TexHonoruneii BOSS-Tech,
npeBpalLaloLyi0 aHTEHHY B YMHYI0, KOTOpas
BKJIOYAETCA NMpu nogaye nNuTaHMA Ha Hee (6nokK
NUTaHNA BXOANUT B KOMMEKT). [pn 3TOM aHTEeHHa
aBTOMAaTMYeCKN HacTpavBaeTca AnA MonyyeHns
HaunyyLlwero BbIXOAHOFO YPOBHsA. Kpome Toro,
MMeEeT HU3KOoe SHepronoTpebneHye.

Takke, ecnv B 30He Mpuema ecTb XOpOoLUui
CUTHAsM, MOXET UCMOMb30BaTbCA B MACCUBHOM
pexume (He nofasas NUTaHNA).

Ha cnctemy BOSS-Tech Takxe MoxeT nofaBaTbca
nuTaHUe oT aKKyMynsaTopa Wiv OT UCTOYHUKA
NOCTOAHHOro ToKa (12-24 B===) nocpencrsom
MNHXEKTopa NuTaHms.

CneynanbHo  paspabotaHa Anda  npuema
uudpposoro 3¢pupHoro TeneBNAEHNA N NMeeT
3alUTy OT CMIHaIOB MOOUNbHOW TenedoHuN.
AHTeHHa DINOVA BOSS nosBsonseT npuvHUMaTh
BeCb uUMmelowmnca B 3oHe uudposort u HD
KOHTEHT.

MNMpownsseneHa Ha OCHOBe HoBelLwen
TexHonornem TForce, wumeer 6Gonbluee
ycuneHue, YCTONUMBbIV CTAabUbHBIA Npuem 1
YyYLLEHHYIO 30HY MOKPbITHA.

3awmuleHa  NNacTUKOBBIM  KOPMYycoM U
ycTouMBa K ynbTpadroneToBoMy W3slyyeHuto,
naeanbHO MOAXOAUT AnA paboTbl B CIIOXKHbBIX

KIMMaTUYeCKNX YCNoBUAX (BMaXHOCTb, BOAa,
BeTep, BbICOK/E TemMnepaTypbl U T. A.).

Bnarogaps ManbiM pasmepam 1 HeGpPOCKOMY
AV3aliHy 3Ta aHTeHHA WAeanbHO MOAXOAUT
ANA YCTAaHOBKM Ha 6GankoHax U B XKUnbIX
nomeLyeHunAX.

Jlerkasa YCTaHOBKa 6naro,qapﬂ BxogAalemy B
KOMMNEKT NPOYHOMY AiepXKaTeJilo C 3aXXKNMOoM.

(punc. Ta n 1b B 3aBUCMMOCTU OT MOZENN):

1 6510K NUTaHNA
1 KoHHeKTopa “F” Tnna.
1 Konnayok.

Mo BO3MOXHOCTU BblGepUTE MECTO YCTAaHOBKM, He
copepiKaliee MpenaATcTBUN, TAe aHTeHHa MOXeT
6bITb HanpaBneHa Ha nepefaTunk (puc.2).

Ona YCTaHOBKU AHTEHHbI Ha MauTe,
pekomeHAyembli AUaMeTP MauTbl JOMKeH ObiTb B
npegenax ot 35 o 45 mm.

AHTEHHa MOXeT 6biTb  yCTaHOBfieHa Kak B
rOPY30HTaSIbHOM, TaK V1 B BEPTUKASIbHOM MOSOXKEHN
6naropaps Au3aiiHy 3axkuma (prc. 3 n 4).

Pacnonoxmte aHTeHHY Ha MauTe C 3aKVMMOM B
MONOXKEHNWN MOKa3aHHOM Ha pucyHke. MosepHuTe
32KMM TaK, 4ToObl 3adUKCMPOBATb AHTEHHY Ha
MauTe 1 BKPYTUTE BTOPOI BUHT(pWC. 4 a).

lMepenBUHbTE 3aXMM Ha BUHTax Ao yrnopa. Cnerka

3aTAHWTE CTOMOPHble Faliku AfiA TOro, YTOObI
HanpaBUTb aHTEHHY Ha nepeaaTuuk (puc. 4 b).

B mopgenax BOSS MIX nonHocTblo pa3aBUHbTE
Teneckonuuyeckme ctepxHu (puc. 5).

Bbibepute Mecto BHYTpuW MomelleHus, rae oyget
pacrnonoxeH 650K NWUTaHWA Tak, YToObl OH Obln
3aWMLleH OT Ype3MepHOro Tenia U BAAXHOCTW
N T. . BaXHO, uTOObI Kabenb OT aHTEHHbI K 6IOKY
NUTaHKA He OblN1 Ype3IMEPHO ASIMHHBIM (puc. 6).

MMopknioueHne aHTeHHbl OCyLLeCTBAAETCA Mpu
nomolyn KoHHektopa “F” (puc. 7), B TOo Bpems
Kak GNOK NuTaHWA MOAK/IOYAETCA MpU MOMOLLM
KOHHeKTopa “EasyF".

HexenaTtenbHo crubatb MO0 CKUMaTb Kabenb.

Cnepynte OAHOW M3 CxeM, NPUBEAEHHbIX Ha
pucyHKax 8, 9 unu 10 ana yCTaHOBKM aHTEHHbI.

BAXHOE MPUMEYAHUE:

llpu  ucnone3o08aHuUU  UHXeKMopa  Mmoka
y6edumecb 8 mom, Yymo coeduHeHue Kabenel
NUMAHUA NPAsUsIbHOE U 8 MOM, YMO dHMeHHA
NOOKJTI0YEHA K 8bIXO0Y UHXEKmopd, nooaioujezo
HanpsixeHue.

PekomeHpyeTca  3awmTuTb  KOHHekTOp  “F”



AHTEHHbI C MOMOLLbIO BKIIOUEHHOTO B KOMMIEKT
BOJOHENpPOHNLLAeMOro Kosmnauka, Bo r3bexaHue
nonagaHusa Bogpl 1 BRaru (puc. 7).

Pexxumbl paboTbli

Pabounii pexxnm BbIGUPAETCA Moc/e YCTaHOBKU
aHTEHHbI, OHa WMeeT fABa pPaboumx pexuma:
MACCUBHBIN 1 aKTVBHbII, KOTOPbI BKNOYAETCA Npn
rogave nuTaHus.

MACCUBHbBIV PEXXUM: lMpu oTCyTCTBMM NUTaHNA
aHTeHHa BefieT cebA Kak MaccuBHasA, MpUHMMasn
curdanbl IMB guanasoHa (v MB pguana3oHa B
Bepcun MIX). OTo ORTMManbHbI pexum AnAa
nprieMa CUrHanoB C XOpPOLIVM YPOBHEM B 30HaX,
6nM3neXaLyunx K nepeaaTumkKy.

AKTUBHbBIW vnun ymubiin PEXXUM: Mpu nogaue
NUTaHWA MOCTOAHHOTO TOKa (no6oe 3HaueHue
mexay 12 n 24 B===) aHTeHHa CTaHOBWTCA
aKTMBHON Kak B JMB, Tak u B MB (Mopgenb MIX)
[iManasoHax 1 yCUnuBaeT NpUHNMaeMble CUTHasbl.
OTOT peXxum vpeaneH B CUTyaLMAX CO crabbim
NpVieMHbIM YPOBHEM CUTHAJIOB.

yCTpaHEHI/Ie Henonagaok

MPU3SHAK

- HemcnpasHo pa6oraet
nnu He pabotaet

NMPUYUHA

- ;ECTb M HanpsAxeHue B ceTn?

- ¢{MpaBunbHO NK NoAKNIoYEH
akKymynatop?

- Bo3moxHoe KopoTkoe
3amblKaHue.

LUEHUE

- MpoBepbTe Hannume HanpsiKeHUs B CETH.

- Y6e[uTech B TOM, YTO MONAPHOCTb COEANHEHUS
aKkymynsTopa npasunbHasl. Eciv nogkmiovyeHne
NpaBuIbHOE, NPOBEPLTE aKKYMyNIATOP.

- MpoBepbTe Bce CoeanHeHs.

- OTcyTCcTBYeT
n3obpaxeHue 1 3ByK

- (MpaBWNbHO NN HaCTPOEHbI
KaHanbl Ha TB?

- HacTpotiTe npaBubHO KaHan Ha Tenesu3sope.

- MpoBepbTe YCTaHOBKY 1, B 0COGEHHOCTY,
coefjHeHVs Kabens U KOHHEKTOPOB Ha KOPOTKOe
3amblikaHvie. (TpoBepbTe HanMuMe HaNPsXKeHUs B
MOZYJIE MUTAHNSA Ha BXOAE aHTEHHbI).

- HeyeTkoe nsobpaxeHue.

- (EcTb i Kakoe-nn6o
NPenATCTBIE Nepes aHTEHHOMN?

- MI36aBbTech OT NpenATCTBYSA, NMBO pPacnonoxmTe
aHTeHHY B pyrom mecTe.

- HencnpasHas pa6ota
6e3 npyymHbl,
OnUCcaHHoN paHee.

- O6bpatuTech K CBOEMy Aunepy.

PYyC



Caracteristicas técnicas / Caracteristicas tecnicas / Caractéristiques techniques / Technical specifications / Caratteristiche
tecniche / Specyfikacja techniczna / Technische Daten / TexHu4yeckue xapakmepucmuku

Mopnenb

Ionoca yactor

Makc.
yauneHme

Koaduunent
wyma

Bbix.
ypoBeHb

Hanpsxenue
nuTaHuA

Makc. Tok
VHpeKc 3wl

BerpoBas
Harpyska

[llnametp mautbl
Bec

Pa3mepbl

Numer katalog. ~ Référence Articolo Referéncia
Pasmopracy  Bande Banda Banda
Maksymalny  Gain Guadagno Ganho
wzmocnienie  maximal massimo maximo
Wspdtczynnik i s g " )
o Facteur de bruit  Figura di rumore  Figura ruido
Poziom . . . . . 5
wyjsciowy Niveau sortie  Livello uscita Nivel saida
Zasilanie Ee':mm Alimentazione  Alimentacdo

Maks. prad Courantmax.  Assorbimento  Corrente max.

Stopieri ochrony  Indice protection  Indice protezione Indice protecgdo
Obcigzenie Resistence .
i dlieant Carico del vento ~ Carga vento

Stednicamasztu Diamétre dumét Diam. dellalbero Diam. mastro
Waga Poids Peso Peso

Artikel-Nr.

Band

Maximaler
Gewinn

Rauschmal

Ausgangspegel

Spannungs-
versorgung

Stromverbrauch ~ Corriente méx.

Schutzklasse

Windlast

Mastdurchmesser Diametro mastil

Gewicht

1h,

Referencia

Banda

Ganancia
maxima

Figura ruido

Nivel salida

Alimentacion

Indice proteccion

Carga al viento

Peso

Wymiary Dimensions Dimensioni Di

Al

Di

Reference

Band

Maximum
gain

Noise figure

Qutput level

Power
supply
Max. current

Protection level
Wind load

Mast diameter
Weight
Dimensions

144011 144021 144211 144221
144012 144022 144212 144222
UHF  UHF | VHF | UHF  VHF | UHF
ch 21-60  21-48 | 5-12  21-60 5-12  21-48
MHz 470-790 470-698 | 174-230 470-790 174-230 470-698
BOSSOFF 4.7 = 4..7 | - 4.7 A 4.7
BOSSON 34 34 24 34 24 34
BOSSOFF - - - - - :
BOSSON 25 25 3 25 3 25
(Dmf435%\6 5 Autorregul. (BOSS ON)
Ve 12-24 (BOSS ON)
mA 45 (BOSS ON)
P 53
. 70 (@ 130 Km/h)
96 (@ 150 Km/h)
mm 20-60
g 1000
mm 412x313x73 / 412x795x 73 (MIX)
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TEXHUYECKU NACMOPT U3AENUA

HasHaueHnme: [laHHaa ramma aHTEHH MpeAHasHayeHa AnNA npriema
DTT-curnanos ¢ 3awwmton ot LTE/4G nomex. [MpouHbii Kopnyc u3
ABS-nnactuka obecrneuvBaeT YCTOMUMBOCTb K YnbTpaduoneToBomy
U3NTyYeHNIO N AaeT BO3MOXHOCTb MCMOJIb30BaTb aHTEHHbI B CIOXKHbIX
Knumatnyecknx ycnosuax. OHU naeanbHO NOAXOAAT AS1A YCTAHOBKM Ha
dacafiax, 6anKkoHax, 1 B KUIbIX MOMELLEHUAX.

TexHnuyeckue xapakTepucTuku: MprBeaeHbl Bbile B Tabnuue.

KoHCcTpyKLusA 1 NOpAAOK yCTaHOBKU: /InniocTpaummy npBeAeHbl Bbille
Ha pycyHkax 1-11.

Yrunusauusa: [laHHOe n3genvie He NpeacTaBiAeT ONacHOCTY AA XKU3HN
1 300POBbA NIOAEN U ANA OKPYXKaloLeln cpefbl, MOC/e OKOHYaHNA Cpoka
€ro cny>k6bl YTUIN3aLmMa NPOn3BOANTCA 6e3 crewlmanbHbIX Mep 3alnTbl
OKpy»KatoLLen cpeabl.

FapaHTna wusroroButena: KomnaHua Televes S.A. nmpepocTaBnser
OAWH FOA rapaHTUM ¢ MOMEeHTa NoKynku ana ctpad E3C. ina cTpaH, He
BxofAwux B E3C, npumeHaioTCA topuanyeckme rapaHT JaHHOW CTpaHbl
Ha MOMEHT MOKYNKW. [nA NoaTBep)KAeHUA AaTbl MOKYNKWU COXpaHANTe
yek. B TeueHue rapaHTUinHOro cpoka KomnaHus Televes S.A. 6ecnnatHo
YCTpaHAET Hemnonafku, Bbl3BaHHble GPakoBaHHbIMK MaTepuanamn uam
fedeKkTamu, BO3HVKLUVMU MO BUHE MPOU3BOJUTENA.

YcnoBua rapaHTUIIHOrO 06GcCAyXMBaHMA: YCIOBUA rapaHTUAHOMO
06CNyKMBaHNA He NpefycMaTPUBAIOT yCTpaHeHe yliep6a, BO3HUKLLEro
BC/IEACTBME HEMPaBUIbHOTO WCMOMIb30BaHUA WAW W3HOCA W3Aenus,
dOopC-MarKOPHbIX OOCTOATENBCTB WU VHbIX HaKTOPOB, HaxoAALLerocs
BHE KOHTpona komnaHum Televes S.A.

JlnueHsnn n ToBapHble 3HaKU: KauecTBo 06OpyAOBaHMA KOMMaHWM
Televes S.A. nofaTBepXXAeHO MexxayHapoaHbimu ceptudukatamm CE u
ISO 9001, a TakXKe perynupywomumyi NULEH3UAMU 1 cepTudurKaTamm
COOTBETCTBYIOLUMX CTPaAH.

O6opyaoBaHue npousseneHo B Ucnanuum: Televes, S.A., CIF: A15010176,
Rua/Benefica de Conxo, 17,

15706 Santiago de Compostela, SPAIN,

tel.: +34 981 522200, televes@televes.com

[laTa n3rotoBneHnNA yKkasaHa Ha yNnakoBO4YHOI 3TUKETKe:
D. mm/rr (Mm = mecAaL / T = rog).
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